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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit belangenconflict onderzocht
tijdens haar vergadering van 19 december 2007.

|.— PROCEDURE

Bij brief van 9 november 2007 heeft de heer Jean-
Francois Istasse, voorzitter van het Parlement van de
Franse Gemeenschap, de tekst bezorgd van een motie
die dat Parlement diezelfde dag had aangenomen. Die
motie heeft betrekking op een belangenconflict, als
bedoeld bij artikel 32, § 1bis, van de gewone wet tot
hervorming der instellingen.

Met die motie verklaart het Parlement van de Franse
Gemeenschap dat de goedkeuring, door uw commissie,
van deze wetsvoorstellen de belangen van die gemeen-
schap ernstig schaadt. Het vraagt bijgevolg, met het
oog op overleg, de opschorting van de procedure tot
bespreking van die wetsvoorstellen door de Kamer van
volksvertegenwoordigers (zie bijlage).

Met toepassing van artikel 103 van het Reglement
heeft de heer Herman Van Rompuy, voorzitter van de
Kamer van volksvertegenwoordigers, uw commissie
gevraagd daarover een advies uit te brengen.

Derhalve is uw commissie op 19 december 2007
bijeengekomen en heeft ze het hiernavolgende advies
uitgebracht.

Il.— ADVIES

De voorzitter, mevrouw Jacqueline Galant meent dat
alle aangevoerde argumenten opgenomen zijn in de
verslagen over de ter bespreking voorliggende wets-
voorstellen (DOC 52 0037/006 en DOC 52 0039/004).
Zij stelt derhalve voor die verslagen als dusdanig aan de
delegatie te bezorgen, met het oog op het overleg met
het Parlement van de Franse Gemeenschap.

De commissie stemt in met dat voorstel.
De voorzitter,

De rapporteurs,

Luk VAN BIESEN
André FREDERIC

Jacqueline GALANT
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MespaMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce conflit d’intéréts au
cours de sa réunion du 19 décembre 2007.

|. — PROCEDURE

Par lettre du 9 novembre 2007, M. Jean-Francois
Istasse, président du Parlement de la Communauté
francaise, a transmis le texte d’'une motion adoptée le
méme jour par ce Parlement. Cette motion est relative
a un conflit d'intéréts, comme visé a l'article 32, §1°bis,
de la loi ordinaire de réformes institutionnelles.

Par cette motion, le Parlement de la Communauté
francaise déclare que I'adoption par votre commission
des présentes propositions de loi Iese gravement les
intéréts de cette communauté. Il demande deés lors la
suspension de la procédure d’examen par la Chambre
des représentants aux fins de concertation (voir an-
nexe).

En application de 'article 103 du Réglement, le prési-
dent de la Chambre des représentants, M. Herman Van
Rompuy, a demandé a votre commission d’émettre un
avis en la matiére.

En conséquence, votre commission s’est réunie le 19
décembre 2007 et a émis le présent avis.

Il.— AVIS

La présidente, Mme Jacqueline Galant, est d’avis que
tous les arguments en présence se retrouvent dans les
rapports relatifs a 'examen des présentes propositions
de loi (DOC 52 0037/006 et DOC 52 0039/004). Elle
propose que ces rapports soient remis tels quels a la
délégation en vue de la concertation avec le Parlement
de la Communauté francaise.

La commission partage cette proposition.
Les rapporteurs,

La présidente,

Luk VAN BIESEN
André FREDERIC

Jacqueline GALANT
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Ill. — BIJLAGE
PARLEMENT VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
VERTALING

Motie betreffende een belangenconflict aangenomen
door het Parlement van de Franse Gemeenschap, tijdens
Zijn zitting van 9 november 2007

Het Parlement van de Franse Gemeenschap,
Gelet op artikel 143 van de Grondwet.

Gelet op artikel 32, § 1bis, van de gewone wet tot
hervorming der instellingen van 9 augustus 1980.

Gelet op artikel 36bis van het Reglement van het
Parlement van de Franse Gemeenschap.

Gelet op de wetsvoorstellen tot wijziging van de kies-
wetgeving met het oog op de splitsing van de kieskring
Brussel-Halle-Vilvoorde (documenten van de Kamer
van volksvertegenwoordigers nrs. 52-0037/001 en
52-0039/001, BZ 2007).

Overwegende dat de wetsvoorstellen die de com-
missie voor de Binnenlandse Zaken van de Kamer van
volksvertegenwoordigers op 7 november 2007 heeft aan-
genomen, tot gevolg zouden hebben dat de Franstalige
inwoners van de gemeenten van het administratief ar-
rondissement Halle-Vilvoorde worden verstoken van hun
fundamenteel recht te stemmen voor zowel kandidaten
die zich in Brussel verkiesbaar stellen om zitting te heb-
ben in de Franse taalgroep van de Kamer, als kandidaten
van het Franse kiescollege voor de verkiezing van de
Senaat en het Europees Parlement.

Overwegende dat de splitsing van het kiesarrondisse-
ment Brussel-Halle-Vilvoorde leidt tot een aantasting van
de ruimte waarin de solidariteit tussen Brussel, Wallonié
en de Franstaligen in Halle-Vilvoorde momenteel haar
beslag krijgt, alsook tot een verder isolement van laatst-
genoemden en tot een verzwakking van hun rechten.

Overwegende dat de Franstaligen in de Brusselse
rand een aanzienlijk deel uitmaken van burgers, van wie
de rechten werden erkend in het raam van een algemeen
compromis, waarin met name de huidige grenzen van
de taalgebieden werden aangegeven.

Overwegende dat het ter discussie stellen van één
aspect van dat compromis afbreuk doet aan het erin
verwerkte evenwicht.
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Ill. — ANNEXE

PARLEMENT DE LA COMMUNAUTE FRANGAISE

Motion relative a un conflit d'intéréts adoptée par le
Parlement de la Communauté francaise en sa séance
du vendredi 9 novembre 2007

Le Parlement de la Communauté francaise,
Vu l'article 143 de la Constitution.

Vu l'article 32, §1° bis, de la loi ordinaire de réformes
institutionnelles du 9 aoGt 1980.

Vu l'article 36bis du Réglement du Parlement de la
Communauté francaise.

Vu les propositions de loi modifiant les lois électorales
en vue de scinder la circonscription électorale de Bruxel-
les-Hal-Vilvorde (Doc. Chambre des représentants,
52-0037/001 et 52-0039/001, SE 2007).

Considérant que les propositions de loi, adoptées le
7 novembre 2007 par la commission de I'Intérieur de
la Chambre des représentants, auraient pour effet de
priver les habitants francophones des communes de
I'arrondissement administratif de Hal-Vilvorde de leur
droit fondamental de voter tant pour des candidats qui
se présentent a Bruxelles en vue de siéger au sein du
groupe linguistique francais de la Chambre, que pour
des candidats du collége électoral frangais pour I'élection
du Sénat et du parlement européen.

Considérant que scinder I'arrondissement électoral de
Bruxelles-Hal-Vilvorde a pour effet de porter atteinte a
I'espace actuel ou s’exerce la solidarité entre Bruxelles,
la Wallonie et les francophones de Hal-Vilvorde, d’isoler
davantage ces derniers et de fragiliser leurs droits.

Considérant que les francophones de la périphérie
bruxelloise représentent une proportion significative de
citoyens dont les droits ont été reconnus dans le cadre
d’'un compromis général comprenant notamment la
délimitation actuelle des régions linguistiques.

Considérant que la remise en cause d’un élément de
ce compromis porte atteinte a son équilibre.
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Overwegende dat de rechten van de Franstaligen
in de gemeenten met een bijzonder statuut van het
Nederlandse taalgebied worden bedreigd door het
beleid van de Vlaamse Gemeenschap, met name via
de omzendbrief-Peeters en de omzendbrief-Martens,
waarin de definitief bij wet erkende en bij de Grondwet
gewaarborgde rechten worden ontkend.

Overwegende dat de aanbevelingen van de verga-
dering van de Raad van Europa 1201 (1993), 1172
(1998) en 1301 (2002) en de arresten van het Arbitra-
gehof 90/94, 54/96, 22/98, 50/99, 30/2000, 145/2001,
uitdrukkelijk het bestaan erkennen van een Franstalige
minderheid, zowel in de zin van het Kaderverdrag inzake
de bescherming van nationale minderheden als in de zin
van een regionale minderheid, zoals die is omschreven
in artikel 27 van het Internationaal Verdrag inzake bur-
gerrechten en politieke rechten.

Overwegende dat, zoals de algemene vergadering
van de afdeling wetgeving van de Raad van State heeft
aangegeven, het arrest van het Arbitragehof van 26 mei
20083 ruimte biedt voor diverse andere oplossingen, zoals
bijvoorbeeld de terugkeer naar de kieskringen zoals die
bestonden vé6r de wet van 13 december 2002.

Overwegende dat de beslissing van de Vlaamse
meerderheid om die wetsvoorstellen goed te keuren
tegen de wil in van alle Franstalige democratische
partijen een ernstig feit is zonder voorgaande in onze
geschiedenis en dat het moet worden beschouwd als
een daad die op fundamentele wijze afbreuk doet aan
het institutionele evenwicht tussen de twee grote ge-
meenschappen van het land.

Overwegende dat de Franse Gemeenschap de instel-
ling is die de solidariteit tussen alle Franstaligen in ons
land waarborgt.

Verklaart bijgevolg dat haar belangen ernstig zijn
geschaad door de goedkeuring, in de Kamercommissie
voor de Binnenlandse Zaken, de Algemene Zaken en
het Openbaar Ambt, van de wetsvoorstellen tot wijziging
van de kieswetgeving met het oog op de splitsing van
de kieskring Brussel-Halle-Vilvoorde.

Vraagt derhalve, met het oog op overleg, de opschor-
ting, in het Federal Parlement, van de procedure met
betrekking tot de voormelde wetsvoorstellen.
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Considérant que les droits des francophones des
communes a statut spécial de la région de langue
néerlandaise sont menacés par la politique pratiquée
par la Communauté flamande, notamment au travers
des circulaires Peeters et Martens qui nient les droits
reconnus de maniére définitive par la loi et garantis par
la Constitution.

Considérant que les recommandations de I'assem-
blée du Conseil de 'Europe 1201 (1993), 1172 (1998)
et 1301 (2002) et les arréts de la Cour d’arbitrage 90/94,
54/96, 22/98, 50/99, 30/2000, 145/2001, reconnaissent
explicitement I'existence d’une minorité francophone tant
au sens de la Convention-cadre de protection des mino-
rités qu’a celui d’'une minorité régionale définie a I'article
27 du Pacte relatif aux droits civils et politiques.

Considérant que l'arrét du 26 mai 2003 de la Cour
d’arbitrage permet, comme I'a indiqué la section de Iégis-
lation du Conseil d’Etat statuant en assemblée générale,
diverses autres solutions comme par exemple le retour
aux circonscriptions antérieures a celles instaurées par
la loi du 13 décembre 2002.

Considérant que la décision de la majorité flamande
de voter ces propositions de loi contre la volonté de
I’ensemble des partis démocratiques francophones
constitue un fait d’'une gravité sans précédent dans notre
histoire et doit s’analyser comme un acte qui porte at-
teinte de maniéere fondamentale a I'équilibre institutionnel
entre les deux grandes Communautés du pays.

Considérant que la Communauté frangaise est I'insti-
tution qui garantit la solidarité entre tous les francopho-
nes de notre pays.

Déclare en conséquence que ses intéréts sont gra-
vement |ésés par le vote en commission de I'Intérieur
de la Chambre des représentants des propositions de
loi modifiant les lois électorales, en vue de scinder la
circonscription électorale de Bruxelles-Hal-Vilvorde.

Demande dés lors la suspension au Parlement fé-
déral, aux fins de concertation, de la procédure relative
aux dites propositions de loi.
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